See the notice on TED website

495052-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de sécurité — Vergabe von Sicherheitsdienstleistungen
OJ S 136/2026 17/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Hildesheim
Adresse électronique: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Vergabe von Sicherheitsdienstleistungen
Description: Wahrnehmung des Sicherheitsdienstes im Hauptgebdude und des Landkreises
Hildesheim und 3 weiteren Verwaltungsgebauden
Identifiant de la procédure: 17f1ed95-d638-455f-8f45-a3cb3169de99
Identifiant interne: 2026-140
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Ville: Hildesheim
Code postal: 31134
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kreishaus Alfeld - Standehausstralie 1
Ville: Alfeld (Leine)
Code postal: 31061
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Strallenverkehrsamt Hildesheim - Bavenstedter Str. 50
Ville: Hildesheim
Code postal: 31135
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne
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2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gesundheitsamt Hildesheim - Bordestralie 8
Ville: Hildesheim
Code postal: 31135
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHAYT1ZF13CC# Anfragen
zum Verfahren nur Uber die genannte Vergabeplattform bis zum 03.08.2026. Wichtiger
Hinweis: Das Angebot ist ausschlieBlich Uber die entsprechende Funktion der
Vergabeplattform einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie lhr
Angebot keinesfalls schriftlich, per E-Mail oder Gber die Kommunikationsfunktion der
Vergabeplattform. Sollten Probleme beim Hochladen des Angebotes auftreten, wenden Sie
sich bitte umgehend an den Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und
informieren Sie zusatzlich die Vergabestelle
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Ausschluss, wenn
Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Ausschluss, wenn Unternehmen
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Fraude: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Corruption: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
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Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr)

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Ausschluss, wenn
Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Manquement & I'obligation relative au paiement d’'impéts et taxes: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Manquement & I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2 die offentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Ausschluss, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen versto3en hat

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Ausschluss nach § 124 GWB,
wenn das Unternehmen bei der Ausflhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Ausschluss nach § 124
GWB, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat

Insolvabilité: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist
Biens administrés par un liquidateur: Das Unternehmen befindet sich in Liquidation.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Etat de cessation d’activités: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Ausschluss, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Faute professionnelle grave: Es wurde nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, die
die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt. Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr.
3 GWB
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Der
Offentliche Auftraggeber verfiigt Gber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Ausschluss
nach § 124 GWB, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfiuhrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Ausschluss nach § 124 GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Ausschluss nach § 124
GWB, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines
friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Der Offentliche
Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Abs.12 Nr. 8, 9

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Vergabe von Sicherheitsdienstleistungen
Description: Der Landkreis Hildesheim beabsichtigt, den Sicherheitsdienst zum 01.10.2026
neu zu vergeben. Dies betrifft die folgenden Objekte: - Kreishaus Hildesheim, Marie
Wagenknecht-Stralde 3, 31134 Hildesheim - Kreishaus Alfeld, Standehausstralte 1, 31061
Alfeld (Leine) - StralRenverkehrsamt Hildesheim, Bavenstedter Str. 50, 31135 Hildesheim -
Gesundheitsamt Hildesheim, BordestralRe 8, 31135 Hildesheim Weitere Details zur
Wahrnehmung des Sicherheitsdienstes sind der Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Identifiant interne: 2026-140

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79710000 Services de sécurité

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Ville: Hildesheim
Code postal: 31134
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Kreishaus Alfeld - Standehausstralie 1
Ville: Alfeld (Leine)

Code postal: 31061

Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)

Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Strallenverkehrsamt Hildesheim - Bavenstedter Str. 50
Ville: Hildesheim
Code postal: 31135
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gesundheitsamt Hildesheim - Bordestralie 8
Ville: Hildesheim
Code postal: 31135
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der AG hat die Option, den Auftrag spatestens 3
Monate vor Vertragsende um 1 Jahr, also bis langstens 30.09.2029, zu verlangern.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Vorlage einer Versicherungsbestatigung Uber eine
bestehende Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis):

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Vorlage von 5 Referenzen zu erbrachten Dienstleistungen
in diesem Bereich (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):
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Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: VVB 124 _LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: VVB 124 _LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critére de sélection: VVB 124 _LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: VVB 124 _LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YHAYT1ZF13CC/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYHAYT1ZF13CC

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSOYHAYT1ZF13CC
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: -Versicherungsbestatigung Gber eine bestehende
Haftpflichtversicherung des AN - ZVB Nds 2020
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 31 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: keine
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Unternehmen mit ordnungsbehdrdlicher
Erlaubnis gem. §34a Abs. 1 GewO
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet
gem. § 160 Gesetz Abs 1. GWB ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist
gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 4 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Hildesheim
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Hildesheim

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Hildesheim
Numéro d’enregistrement: 03254-0-60
Adresse postale: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Ville: Hildesheim
Code postal: 31134
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne
Point de contact: 103 - Hauptamt
Adresse électronique: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Téléphone: +49 51213091251
Adresse internet: https://www.landkreishildesheim.de/
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
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8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lineburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131151334
Télécopieur: +49 4131152943
Adresse internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Friedrichswall 1
Ville: Hannover
Code postal: 30159
Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: nachpruefungsstelle@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 5111207807
Télécopieur: +49 5111205770
Adresse internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de l'avis antérieur a modifier

b8239c4c-07c1-4de3-a2ea-8fbf98c4 186a-01
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10.1.

Principale raison du changement

Informations désormais disponibles
Description

Dokument Zuschlags-u. Wertungskriterien.doc wurde den Vergabeunterlagen beigeflgt.

Changement

Identifiant de la section: PROCEDURE

Description des changements: Dokument Zuschlags-u. Wertungskriterien.doc wurde den
Vergabeunterlagen beigefugt.

Les documents de marché ont été modifiés le: 16/07/2026

Informations relatives a I’avis

495052-2026

Identifiant/version de I'avis: d9b2f14e-4bca-4170-b9ff-bcda0d486a2¢c - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 16/07/2026 10:26:41 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l'avis: 495052-2026

Numeéro de publication au JO S: 136/2026

Date de publication: 17/07/2026
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